P S
Letveye gl inveanii
TVa
w—’; £ ".:“/‘;:/‘“/“‘9};4 = 2, Bl 7.—1',9";. Z/; E‘] »!/1974 'f";f 4"-"; Z,ifw
d\(z;nj{v \UHITONOINRG Pyl Ven2zid sililia

3
2

Prefetiura di Shizuoka

La Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia (di seguito Regione FVG) e la Prefettura di
Shizuoka, intendono siglare questa lettera di intenti al fine di promuovere reciproci scambi
fra le due parti nei campi dello sport e del turismo.

Cli scambi avranno inizio attraverso ospitalita da attuarsi in entrambe le Regioni di “eventi
sportivi destinati a ciclisti amatoriali” avendo come riferimento le Montagne simbolo di
entrambi le parti, Monte Zoncolan per Regione FVG e Monte Fuiji, parte di competenza della
Prefettura di Shizuoka.

Specificatamente avuto riferimento agli eventi che saranno ospitati nella Regione FVG nel
5015 e nella Prefettura di Shizuoka nel 2016, questi saranno organizzati dalla parte ospitante
senza assunzione di alcuna responsabilita dell'altra parte.

Nel proseguio le due parti discuteranno pure la fattibilita di continuare detti eventi anche in
futuro con un riguardo specifico ai Giochi Olimpici e Paraolimpici di Tokyo 2020.

Attraverso la reciproca ospitalita degli eventi le parti intendono costruire una partnership nei
campi dello sport e turismo, ivi comprendendo anche l'invio di Delegazioni nell'area dell'altra
parte, al fine di comprendere piti approfonditamente le possibilita di interscambio
internazionale.

Gli oneri derivanti dalle attivitd previste dalla presente lettera di intenti, con particolare
riguardo ai menzionati scambi di eventi e delegazioni, si intendono a totale carico delle Parti
e non genereranno nuovi o maggiori oneri per gli Stati di rispettiva appartenenza.

La lettera di intenti acquisterd efficacia a partire dalla data della sottoscrizione sino al 31
dicembre 2020.

Viene espressamente precisato che la lettera di intenti non costituisce vincolo di natura
legale e non sono previste obbligazioni specifiche da effettuarsi da ciascuna delle parti.

La presente lettera di intenti si applica nel pieno rispetto degli ordinamenti e delle legislazioni
vigenti nei rispettivi Paesi nonché degli obblighi internazionali reciprocamente assunti e di
quelli derivanti dall'appartenenza dell'ltalia all'Unione Europea.-

0011564/
GAB-(GAB-7-31)-0

' Savie ..




—

Le Parti, a conferma di quanto sopra, firmano, per il tramite dei loro rappresentanti a cio
autorizzati, la presente lettera di intenti, i cui testi, facenti ugualmente fede vengono redatti
in italiano, giapponese e inglese in doppio originale per ciascuna lingua:

Nell'eventualita che qualsiasi altro argomento non menzionato in questa lettera di intenti
dovesse insorgere, la Regione FVG e la Prefettura di Shizuoka discuteranno amichevolmente
in buona fede.

Fatto a Trigste il 27 ottobre 2015 in due copie originali, in italiano, giapponese e inglese in
doppio originale per ciascuna lingua, facenti ugualmente fede.

Data 27 ottobre 2015
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Letter of Intent between
the Autonomous Region of Friuli Venezia Giulia

and Shizuoka Prefecture

The Autonomous Region of Friuli Venezia Giulia (hereinafter referred to as “the FVG Region”) and
shizuoka Prefecture shall hereby agree to sign this Letter of Intent to promote mutual exchanges
between the two parties in the fields of sports and tourism.

The exchanges shall commence with the hosting by both regions of “amateur cycling sports events’
against the backdrop of each party's symbolic mountain, Monte Zoncolan for the FVG Region and
Mount Fuji for Shizuoka Prefecture.

Specifically, with respect to events hosted in the FVG Region in 2015 and in Shizuoka Prefecture in
2016, these shall be operated by organizations of the host party's area without entailing any
responsibility by the other party.

As they proceed, the two parties shall also discuss the feasibility of continuing these events in the
future, with an eye to the 2020 Tokyo Olympic and Paralympic Games.

Through the mutual hosting of the events, the parties intend to build a partnership in the fields of
sports and tourism and, by means including the dispatch of delegations to the other party's area,
endeavour to better understand the possibility of international exchange between them.

By this pact any costs deriving from the activities included in the present Letter of Intent, especially the
mentioned events and dispatches of delegations, shall be totally borne by the Parties and shall not
create any new or additional costs for the respective Countries.

The Letter of Intent shall be effective from October 27, 2015 until December 31, 2020.

Itis expressly understood that the Letter of Intent is not a legally binding document, and there are no
obligations to be carried out by either of the parties concerned.

The present Letter of Intent will be implemented in full respect of the regulations and legislation in
force in their respective countries and of international obligations undertaken to each other and of
those ensuing from Italy's membership in the European Union.

In confirmation of the above, the representatives of both contracting parties, duly authorised for this
PUrpose, sign the present Letter of Intent, whose texts, being equally authentic, shall be drawn up in the
Italian, Japanese and English languages in two originals for each language.
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